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      Nesmírná radost a nevýslovný jásot naplnil tehdy všechen český národ, jenž viděl svého krále na vysokém trůně a korunovaného císařskou korunou. Všichni volali Kyrie eleison a zpívali Te Deum laudamus.
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      Léta od narození Ježíše Krista 1353

      I

      Na Hromnice se od časného rána sypal na Prahu sníh. Těžké mokré vločky dopadaly na střechy a věže Hradu, sídla římského a českého krále Karla, a v husté chumelenici se pod ním ztrácelo někdejší podhradí Menší Město pražské. Už vůbec nebyla vidět zamrzlá stuha Vltavy a za ní Staré a Nové Město a ještě dál Vyšehrad. Jako by kdosi bílou stěnou zakryl ten nový Řím, který chtěl mocný panovník z Prahy mít. Šedé nebe se přímo roztrhlo a sníh vše pohlcoval. Leckdo si přitom s nadějí vzpomněl na letitou vesnickou pranostiku, že „na Hromnice chumelice, netrvá pak zima více.“ Vždyť zima byla toho roku kromobyčejně tuhá a všude už proto netrpělivě vyhlíželi jaro a jeho teplé, sluncem prozářené dny jako nebeskou spásu.

      Sám král Karel však neměl na jaro ani pomyšlení. Jeho mysl stravovala zcela jiná nadějná vyhlídka. Královna Anna, jak celým svým srdcem doufal, mu měla dát nového syna. Klečel ve svatováclavské kapli rozestavěné katedrály svatého Víta; předem nařídil kameníkům, aby tento den ustali ve své práci a nerušili jeho modlitby bušením svých kladiv. Slova mu neslyšně splývala ze rtů a odrážela nejtajnější přání jeho pyšné duše:

      „Dej, ó Bože, ať se narodí dědic české země, ať se narodí ten, kdo po mně převezme i otěže Svaté říše římské…“

      Karel byl sám. Nestál o to, aby ho provázel pražský arcibiskup Arnošt z Pardubic, ani jeho kancléř Jan ze Středy, ani jeho důvěrný přítel Bušek z Velhartic mladší, ani nikdo jiný. Nestál o ničí společnost, chtěl se ponořit do tichého rozjímání a vroucných proseb a zpytování svých hříchů, kterých v takových chvílích shledával ve své duši příliš mnoho. Jen jednoho společníka, s výjimkou neznámého kaplana, který nijak nezasáhne do našeho příběhu, se nezbavil. Neměl totiž ani tušení o jeho přítomnosti. Mnich řádu dominikánů jménem Pavel, králův přítel, důvěrník, ochránce, a bylo-li třeba, také špeh, vyjednavač a – Bože odpusť – nájemný vrah, stál mlčky a nehnutě v přítmí kaple, podobný soše vytesané z jednoho kusu kamene. Stál blízko pootevřeného vchodu, a tak dříve než Karel uslyšel nenadálý trhavý hlas zvonku. Natočil hlavu směrem, odkud přicházel kovový zvuk, a pln obav strnul. To nebylo radostné zvonění ohlašující narození královského dítěte, k němuž by se ve velebném chorálu přidaly zvony z celé Prahy. To by zoufalý hlas ohlašující něčí smrt. „Anna,“ blesklo mu hlavou, na nic nečekal, rozeběhl se, celou vahou těla opřel do vrat katedrály, aniž dbal na to, že skřípavý hluk jejich otvírání vyruší krále Karla z modliteb. Jat šílenými obavami se dominikán doslova vyřítil na hradní nádvoří: „Ach, snad se něco nestalo jeho královně, která měla dnes dát život vymodlenému princi!?“

      Pavlovy rychlé kroky po dláždění a skřípot a následné bouchnutí vrat probraly panovníka z modliteb a rozjímání. Prudce se narovnal, naučeně se tváří k oltáři přežehnal křížem, otočil se a pospíchal za dominikánem ven z chrámu.

      „Milosti, stalo se hrozné neštěstí,“ lkala Anežka z Landštejna, jedna z královniných dvorních dam, která mu vyběhla v ústrety. Za tu chvilku, co přešla od královského paláce ke katedrále, byla celá zasněžená a Karlovi připadala jako pověstná bílá paní, která příslušníkům některých českých rodů ohlašuje nenadálá úmrtí. Až se celý zachvěl, když si tuto okolnost uvědomil.

      „Mluv! Co se děje? Jaké se stalo neštěstí?“

      „Vaše paní, naše milovaná královna…“ Anežka nebyla schopná říci víc. Cosi se jí vzpříčilo v krku a nemohla ze sebe vypravit ani slovo.

      Král Karel ji netrpělivě odstrčil, ale to už k němu přibíhaly další dvorní dámy a o překot se mu snažili sdělit hroznou novinu. Královna Anna Falcká vykrvácela při porodu a její dítě se narodilo mrtvé.

      „Kde je babice?“ V návalu zoufalství z první zprávy o tragédii se král rozběsnil: „Dám ji ztrestat na hrdle za tu vražednou nedbalost!“

      „Zadrž, Milosti,“ ozval se nabádavý hlas arcibiskupa Arnošta z Pardubic. „Porodní bába za nic nemůže. Už tak je dost potrestána tím, co se stalo.“

      „Musím vidět královnu,“ vyhrkl Karel a navzdory rozbolavělým kloubům chvátal po schodišti královského paláce vzhůru.

      Nahoře spatřil své nejbližší věrné, kteří ho předešli. Stáli tu v němém pohnutí kancléř a litomyšlský biskup Jan ze Středy, nejvyšší purkrabí Vilém z Landštejna, komoří Bušek z Velhartic mladší a dominikán Pavel, jehož úzká tvář byla v té chvíli neproniknutelnější než jindy. Jen on věděl, že hluboko uvnitř musí přemáhat srdceryvný pláč, vždyť Anna byla jeho tajná milenka ještě předtím, než ji poznal král Karel a udělal z ní římskou a českou královnu.

      „Zadrž a nespěchej tolik,“ přistoupil k panovníkovi jako jeho nejdůvěrnější přítel a vzal ho kolem ramen, což si mohl na pražském dvoře dovolit jen on. „Bůh ji povolal k sobě, stejně tak jako její dítě.“

      „Byl to syn?“ vyhrkl král otázku, která ho nejvíce užírala.

      „To není podstatné. Není tady a život mu spolu nedáme.“

      Karlovi se v té chvíli dočista zhroutil svět. Jen vědomí, že jako panovník této země a Svaté říše římské nesmí dát najevo svou slabost, mu zabraňovalo, aby přede všemi klesl v hlasitém pláči. Obrovská bolest naplnila jeho srdce až po okraj a měl pocit, že už více nemůže unést.

      „Jsi přece král, musíš žít dál, všichni čekají na to, co nyní uděláš,“ tiše mu šeptal Pavel a král zatínal rty a jen mlčky přikyvoval. Mlčky ho vedli do královniny ložnice. Komorné už stačily uklidit všechny krvavé připomínky tragédie. Královna Anna Falcká tu ležela na loži přikrytá jako sníh bělostným plátnem. Jen hlava, pro tuto chvíli ozdobená královským diadémem, byla odhalená. Anna měla po smrti nápadně bledou tvář, zavřené oči a bledé, bezkrevné rty. Kolem ní hořelo z každé strany sedmero svící, neboť sedmička je posvátným číslem vyjadřujícím sedmero proseb v otčenáši. Karel poklekl vedle své mrtvé manželky, uchopil její bezvládnou hlavu do dlaní a políbil ji na ústa. Na chvíli ho opanovala slabost, tiše vzlykl, ale slyšeli to jen ti nejblíže stojící jako arcibiskup, kancléř, purkrabí, komoří a samozřejmě přítel Pavel. S námahou vstal, přičemž odmítl nabízenou pomoc, třebaže, jak přinejmenším Bušek a dominikán věděli, se mu po těžkém zranění z rytířského turnaje vstávalo těžko, a otočil se k ostatním, kteří zaplnili královninu ložnici.

      „Nechte mne, prosím, s nebožkou o samotě!“

      V jeho hlasu tentokrát nebylo znát ani stopu královské pýchy. Karel skutečně prosil a nepřikazoval. Přesto mu bylo vyhověno rychleji než obvykle. Tváří v tvář majestátu smrti, která nikoho nešetří, cítili všichni přítomní zvláštní pokoru. Zatímco král stále hleděl do tváře své mrtvé ženy, ložnice se vyprázdnila a jen praskání hořících polen v krbu rušilo jeho modlitby a rozjímání. „Memento homo, quia pulvis es et in pulverem reverteris.“ Člověče, pomni, že prach jsi a v prach se obrátíš.

      Královninu ložnici opustil až navečer. Pojedl sám a skromně jen jáhlovou kaši a pak se odebral na zádušní mši za mrtvou a její dítě, kterou v rozestavěné katedrále sloužil arcibiskup Arnošt. Dala se do něj zima, ačkoliv měl na sobě teplý plášť ze sobolí kožešiny. Byl by jektal zuby, kdyby mu to nepřipadalo příliš nemužné, a divil se Pavlovi, který tu klečel pouze ve svém řádovém hábitu. Cosi ho napadlo, vpravdě hříšná myšlenka nehodící se k této smuteční slavnosti za královnu, ale nemohl se jí zbavit, pronásledovala ho celý večer a nešla mu z mysli. Nakonec to nevydržel a řekl Pavlovi:

      „Přijď do mých komnat!“

      Dominikán se dostavil, usedl na stoličku proti králi a zvědavě na něho pohlédl. Třebaže dokázal odhadovat, co může od ostatních čekat, s Karlem si v poslední době nebyl jist. Od té doby, co se dozvěděl, že papež Inocenc VI. souhlasí s jeho císařskou korunovací v Římě, choval se poněkud nevyzpytatelně. Pavel mu pohlédl do tváře a spatřil, že má oči zarudlé od pláče. Karel zachytil jeho pohled a nečekaně prudce vybafl: „No co, poplakal jsem si. Zemřela mi manželka. Ty bys měl také plakat.“

      „Nikdy jsem se nestyděl za slzy,“ odpověděl pomalu Pavel.

      „Zvlášť v případě Anny bys měl hodně brečet,“ pokračoval král. „Měl jsi ji ještě přede mnou.“

      Dominikán chtěl něco namítnout, ale Karel ho pokynem ruky utnul: „Nezačni mi tady lhát. Sám víš nejlépe, že lež je hřích.“

      „Ale…“ pokusil se Pavel o náznak vysvětlení, jenže král ho znovu přerušil: „Svatba s Annou, kterou jsi domluvil, mi přinesla mír s Wittelsbachy a jejich pokoření. Za to ti děkuji. Co bylo předtím, nechci vědět. Byla to dobrá žena, nepřinesla mi však dědice trůnu…“ Karel si zhluboka povzdechl a unaveným hlasem dodal: „Nemáš ponětí, jak je těžké být králem.“

      „Trochu mám,“ usmál se Pavel.

      „Znovu lžeš,“ usadil ho Karel. „Teď jdi a přivolej páže, ať nám přinese víno, hodně vína, toho nejlepšího, která přechová sklepmistr v mých královských sklepích. Budeme spolu pít. My dva, kteří jsme milovali Annu Falckou.“

    

  
    
      II

      Opili se. Jak jinak, ale přesto mrtvá Anna Falcká ležela mezi nimi jako těžký balvan. Čím více o ní král Karel hloubal, čím více na ni vzpomínal, tím více se v něm probouzela nepochopitelná a zhola zbytečná žárlivost. Jeho nejdůvěrnější přítel, svědek jeho slabostí, jeho zachránce a mstitel, měl ještě před ním cosi s budoucí římskou a českou královnou. A možná i po jeho svatbě, kdo ví? Ptát se na to Karel nechtěl, ale vnitřně ho to uráželo, jeho lucemburská pýcha utrpěla citelný šrám. Jak je to možné, že on, který chce být císařem, pánem křesťanského světa, se s někým dělil o vlastní manželku?

      „Tak to nebylo, jak si myslíš,“ tiše řekl Pavel po třetí konvici burgundského vína a zkoumavě pohlédl na krále.

      „Jak to tedy bylo?“ zavrčel nevlídně Karel a mrštil svou číší o podlahu. Umně zdobený pohár se o dlažbu roztříštil na drobné kousky, které zalétly až kamsi do tmy, kam nedosahovalo ani světlo louče, ani záře z krbu.

      „Nechme toho, čas všechno urovná. Tempus molestiis medetur omnibus.“

      Karel mu jeho slova oplatil výhružným pohledem. „Ať mi přinesou novou číši!“ zavrčel.

      Pavel vstal, otevřel dveře do temné chodby a křikem probudil dřímající páže: „Hej, vzbuď se, mládenče! Král nemá z čeho pít.“

      „Nebýt tebe, ani bych se nenapil,“ smířlivě pronesl panovník.

      „Takhle se mi, příteli, líbíš víc. Ještě pleteš košíky?“

      „Víš sám nejlépe, že jsem na to neměl čas. Raději mi však pověz o tom, jak jsi pořídil v Avignonu. Vím jen, že nový papež nemá námitek proti mé korunovační jízdě do Říma. Jak jsi ho dokázal přesvědčit?“

      Pavel se mírně pousmál. Opravdu jen mírně, ale i ten náznak úsměvu mu připadal po smrti Anny Falcké jaksi nevhodný. Nicméně v tomto případě měl k němu jistý důvod. Kardinál Etienne Aubert z Montsu ho přece chtěl dát zabít. Poslanému vrahovi, či přesněji vražedkyni, se to nepovedlo a navíc Pavlovi prozradila, od koho ten příkaz dostala. Když pak byl dotyčný kardinál vcelku překvapivě zvolen papežem, dominikán se mu při audienci připomněl a zcela zaskočený Svatý otec byl rázem ochotný plnit jeho přání – tedy v první řadě souhlasit s Karlovou římskou korunovací.

      „Má to ovšem háček,“ připomněl Pavel. „Svatý otec chce našeho římského hosta Colu di Rienzo.“

      „Toho chtěl už předcházející papež Kliment VI. Právě kvůli němu jsme se spolu rozkmotřili.“

      „Nejen kvůli němu.“ Pavel významně zvedl ukazovák pravé ruky.

      „Doufám, že jsi řekl Jeho Svatosti Inocenci VI., že ten bývalý římský tribun sedí u nás ve vězení.“

      „Trvá na tom, že ho chce vsadit do žaláře v Avignonu.“

      „A pak ho dát upálit?“ věcně se otázal Karel.

      „Slíbil mi, že nenechá Colovi zkřivit ani jediný vlas.“

      „Proč by mu křivil vlas, když by ho beztak nechal shořet na hranici pro kacíře…“

      „Mluvil tak, jako by měl s Colou kdovíjaké úmysly,“ opravil Karla dominikán.

      „Že by měl stejný nápad? Pokud by chtěl sídlo papežů přenést zpátky do Říma, jak je naším vroucím přáním, pak by mu mohl právě Cola pomoci otevřít římské brány. Sám jsi mi však říkal, že ten bývalý tribun už nic neznamená. Že v Římě už po něm ani neštěkne pes.“

      „Třeba je nový papež přesvědčen o něčem jiném. V takovém případě mu to nelze rozmlouvat. On je řece neomylným zástupcem Boha na zemi, ne?“

      „Nelákal tě Svatý otec do svých služeb?“ Karel usrkl víno z nové číše a pátravě se na Pavla podíval.

      „Lákal,“ přiznal Pavel, ale neměl se k tomu, aby dodal, že zlákán byl, že se stal znovu papežským špehem. „Jenže jsem především v tvých službách.“ Poté dominikán vyhýbavě sklopil oči.

      Karel ten pohled sice postřehl, ale nechtěl na svého přítele tlačit dalšími otázkami. Ostatně i kdyby měl dominikán cosi za lubem, nemohl král popřít jeho věrnost a oddanost. Raději na něj znovu zaútočil otázkou z trochu jiného soudku:

      „Co bych měl nyní především udělat, abych se mohl co nejdříve vydat do Říma?“

      „Trochu zvláštní otázka sotva půl dne poté, co ti zemřela manželka,“ namítl Pavel.

      „Život jde přece dál, sám si to vždycky tvrdil. Nemá smysl jen truchlit a rozebírat svoji bolest.“

      „Vidím, že jsi silný panovník, jen aby ti z toho příliš neztvrdlo srdce.“

      „Dost, nechci poslouchat tvá mravní naučení. Raději se napijme.“ Karel pozvedl číši.

      „Na co chceš pít? Na svou císařskou korunu? Nebo na památku zesnulé královny?“

      „Co bys navrhoval?“

      „Napijme se tedy na tvou budoucí manželku. A to proto, že potřebuješ nejen dědice, ale také někoho, kdo bude při císařské korunovaci stát po tvém boku.“

      „Není to předčasné?“ zeptal se král.

      „Stárneš, Karle, máš nejvyšší čas zplodit syna, a to nesnese odkladu.“

      „Svatá pravda. Dáš mi jako kněz církevní rozhřešení, když jsem ještě jednu manželku nepochoval a už myslím na novou?“

      „Dám. Protože je to v zájmu zemí Koruny české i Svaté říše římské, byť nám to teď možná připadá hodně cynické. Jenže takové už je uvažování silných a mocných vládců. Jen ti malí a nevýznamní bez ctižádosti si mohou dovolit utápět se ve svém smutku.“

      Zazvonily číše a další rozhovor těch dvou už raději nezaznamenáváme, protože se jim až příliš pletly jazyky. Nicméně kostky byly vrženy a to hlavní, o čem si spolu povídali, zůstalo uchováno v jejich myslích a určilo směr jejich dalšího rozhodování.

    

  
    
      III

      Sedm dní trvaly smuteční obřady za zesnulou královnu Annu Falckou, sedm dní král Karel upřímně truchlil a dominikán Pavel s ním. Neklečel sice po jeho boku, toto privilegium dostali při modlitbách královnin otec, rýnský falckrabě Rudolf, smrtí své dcery viditelně otřesený, a její strýc Ruprecht Falcký. Nechyběl ani další zástupce rodu Wittelsbachů Ludvík Braniborský, syn někdejšího císaře Ludvíka Bavora, ne tak dávno úhlavní Karlův protivník, dále do Prahy na smuteční slavnosti dorazili trevírský arcibiskup Balduin Lucemburský, už stařičký a vrásčitý Karlův prastrýc, moravský markrabě Jan Jindřich, Karlův bratr, aquilejský patriarcha Mikuláš, Karlův nevlastní bratr, papežský legát Odolen Bonzonis, pražský arcibiskup Arnošt z Pardubic, byla tu deputace rakouského vévody Albrechta, představitelé říšské a české šlechty a mezi nimi i ten, který zesnulou ke Karlovi kdysi přivedl, mnich řádu svatého Dominika Pavel.

      „Měl bys ses co nejdříve znovu oženit a myslet na potomka, synovče,“ nabádal krále jeho prastrýc Balduin. „Jsem už mužem pokročilého věku, brzy mi bude osmašedesát let. Nerad vidím, že náš slavný lucemburský rod dosud nevyhnal další větev, která by mu zaručila pokračování.“

      „Není to příliš brzy, uvažovat o nové svatbě pár dní po pohřbu?“ zaváhal Karel. „Co tomu řeknou lidé? Sotva pochoval jednu manželku, už se znovu žení! Cožpak to není v rozporu s tím, co po nás žádá církev svatá?“

      „Jsem jedním z údů této církve a jako takový ti mohu doporučit jen jedno. Nevšímej si, co o tobě říkají lidé. Naslouchej Bohu, co ten po tobě žádá, a uslyšíš jeho hlas, v němž tě vyzývá, abys pokračoval v díle, pro něž jsi byl předurčen. Součástí tohoto díla je i tvůj nový sňatek, věřme, že šťastnější a plodnější.“ Arcibiskup Balduin se rozkašlal a po chvíli dodal: „Nyní mne omluv, jsem už starý a potřebuji si odpočinout. Cítím, že tady dlouho nebudu, ale věřím, že se ještě dočkám tvého nového sňatku a poveselím se na tvé svatbě.“

      „Jsi laskavý. Mám pocit, jako by ke mně hovořil můj otec.“

      Balduin se ušklíbl: „S mým synovcem, tvým otcem Janem, nebylo lehké vyjít a ty sám, pokud si pamatuji, jsi s ním míval nemalé spory. Ale dal ti do vínku lucemburskou houževnatost, sílu a důvtip. Doufám, že tyto vlastnosti nepromarníš. A teď mne tedy omluv.“

      Balduin se namáhavě zvedl a opustil komnatu, ozařovanou pouze jednou svící. Jak otevřel dveře do chodby, lehký vítr zakomíhal plamenem, až se Karlovi zdálo, že svíci dočista zhasí. Vida, jakého podobenství o křehkosti lidského života se mi dostává. Stačí jediný závan a ocitl bych se ve tmě, dumal v duchu král.

      Náhle znovu vrzly dveře, znovu se zakomíhal plamen svíce, byť tentokrát trochu mírněji. Karel unaveně zvedl hlavu a spatřil svého přítele, dominikána Pavla.

      „Neruším?“ otázal se mnich.

      Karel jen zavrtěl hlavou.

      „Arcibiskup Balduin tě zajisté nutil do dalšího sňatku, že?“

      „Jak to víš?“

      „Nedivím se mu. Má starost o váš lucemburský rod. I můj otec měl námitky, když jsem chtěl jít na studia do Itálie a chystal jsem se vstoupit do řeholního řádu. Bál se, že náš rod nebude mít pokračování.“

      „Já myslel, že jsi řeholníkem z trestu,“ rýpnul si do Pavla král.

      Dominikán jeho ironii mlčky přešel. Nikdy o sobě příliš nemluvil a i ta bezděčná připomínka vlastního otce mu jen náhodou uklouzla ze rtů.

      „Už jednou jsem ti domluvil nevěstu…“ začal řeholník váhavě. „Možná bych to mohl zkusit ještě podruhé.“

      „Jen do toho, přece jsi teď navečer za mnou nepřišel jen tak si poklábosit.“

      „Vzpomínáš si na jednání o budoucí snoubence tvého syna Václava…“

      „… který nás opustil příliš brzy,“ povzdechl si král.

      „Ano, příliš brzy,“ souhlasil Pavel. „Pokud si vzpomínám, jeho snoubenkou se měla stát teď asi třináctiletá Anna, dcera už před časem zesnulého svídnického vévody Jindřicha, dědička Svídnicka a Javorska.“

      „Ano, těch slezských krajů, které dosud nejsou součástí zemí Koruny české,“ pokývl hlavou Karel. „Škoda,“ dodal s povzdechem.

      „Dovol mi jednu otázku.“

      „Jen se ptej!“

      „K zasnoubení nedošlo jen pro předčasné úmrtí mladičkého kralevice Václava?“

      „Jistě, a ještě kvůli něčemu. Jak asi víš, dotyčná Anna je vychovávána na budínském dvoře u uherského krále Ludvíka z Anjou. Už za života svého otce Jana jsem se pokusil uzavřít s ním spojenectví a zasnoubil jsem mu svou nejstarší dceru Markétu. Bohužel krátce po sňatku zemřela a tím také poněkud ochladly moje vztahy s uherským králem. Jak možná víš, Aninou matkou byla sestra krále Ludvíka, a proto jsem chtěl svatbou této dívky se svým synem nejen získat Svídnicko a Javorsko, ale také obnovit přátelství s Uherským královstvím. Ten umíněný Ludvík o to však příliš nestál.“ Karel si hluboce povzdechl. „Tak, a teď víš všechno, tedy téměř všechno.“

      „Potíž je v tom, drahý Karle, že Anjouovci vládnou nejen v Uhrách, ale zároveň v Neapolském království a příliš nestojí o tvoji přítomnost v Itálii. A právě svou zamýšlenou římskou korunovací je ohrožuješ.“

      „Nechci přece nic z Itálie. Někdejší lucemburské državy v Pavii se vzdal už můj otec Jan. Na vlastní kůži jsem zažil, jak dokáže být italská půda horká…“

      „A přesto to chceš znovu zopakovat.“

      „Co mám dělat jiného, když chci podniknout korunovační jízdu do Říma?“

      „Ach ano, tvá římská korunovace,“ povzdechl si Pavel.

      „Už mluvíš jako moje nebožka manželka!“ osopil se na něj král.

      „Ve skutečnosti ti však do Říma umetám cestu. Věř, že ta mladičká Anna Svídnická je jedním z kamenů, kterými může být ta cesta vydlážděna. Sňatkem s ní bys získal rod Anjou na svou stranu.“

      „Anna je dcerou pouhého knížete, navíc je už sirotek.“

      „Sirotek, který zdědí Svídnicko a Javorsko a sblíží tě s Anjouovci. Syna jsi s ní chtěl oženit a sám bys ji za ženu nechtěl? Myslíš si, že na budoucí císařovnu není dost dobrá? Ostatně, prý je velmi hezká. Alespoň se to o ní povídá.“

      „Třináctileté dítě! Pchá!“ vyprskl Karel pohrdavě.

      „Dělej, jak myslíš,“ pokrčil Pavel rameny, „co jsem chtěl, jsem ti řekl. Půjdu se ještě pomodlit.“

      „Za zemřelou královnu?“

      „Ne, za to, abys, drahý Karle, dostal rozum!“

      „Ven!“ zařval římský a český král. „Urážíš svého panovníka!“

      „Zeptej se Balduina nebo Arnošta. Vsadím se s tebou, oč chceš, že uvažují stejně jako já.“

      „Dobrá, dobrá, nezlobím se na tebe,“ povzdechl si Karel. „Musím si všechno ještě rozmyslet.“

      „Nerozmýšlej se dlouho!“

      A dveře se zavřely. Tentokrát se plamen dohořívající svíčky ani nepohnul.

    

  
    
      IV

      Vody Dunaje měly špinavě šedou barvu plechu. Řeka několikanásobně širší než Vltava v Praze se líně valila a nesla k Budínu, kde sídlil uherský král Ludvík, širokou lodici, vezoucí dominikána Pavla, komořího Buška z Velhartic a jejich nevelký doprovod. Chtěli být co nejméně nápadní a rakouský vévoda Albrecht Habsburský, u něhož se zastavili ve Vídni, jim to také schválil.

      „Král Ludvík je sice silným panovníkem, ale Uhři jsou divokým, nespoutaným národem. Příliš početné a honosné poselstvo by je mohlo zlákat k nepředloženým skutkům.“

      „Svatá pravda,“ přikývl dominikán. „Mám v tomto směru bohaté zkušenosti.“

      „Příliš vás neznám, důstojnosti,“ mírně se pousmál vévoda, „ale leccos jsem už o vás zaslechl.“

      „Mám to brát jako poklonu, nebo jako výtku?“ tázavě se Pavel podíval na Habsburka.

      „Kdybych to myslel jako výtku, asi bych dost dobře nechápal, proč ve vás má Jeho Milost král Karel svého nejvěrnějšího muže.“

      „Velmi obratně řečeno, Jasnosti.“

      „Ale raději mi povězte, jaká byla cesta?“

      „Měli jsme z toho větší strach,“ ozval se Bušek, „ale vypadá to, že zima definitivně odevzdala svou vládu jaru. Jak víte, Čechy jsou obklopeny věncem hor a lesů, ale i tady už sníh taje a cesty jsou pro koně schůdné.“

      „Chvála Bohu, když panuje zima a chlad, špatně své onemocnění snáším,“ podotkl vévoda a jeho vyzáblým obličejem opět přelétl omluvný úsměv. Sám byl dvaadvacet let postižen bolestivým kloubovým revmatismem, nemohl chodit a sluhové ho nosili na přenosném křesle. Právě proto si zvolil za své heslo nadějeplnou větu „I dřevěná hůl dovede muže dál!“ V jeho duchu se mu pak podařilo připojit k rakouským zemím Korutany, Kraňsko a Vindickou marku a vedl válku proti Curychu. Jeho manželství s Janou z Pfirtu zůstávalo dlouho bezdětné a za vévodovými zády se šuškalo, že za to může jeho bolestivá choroba, která prý postihla i jeho mužnou chloubu. Ukázalo se však, že šlo o pouhé pomluvy. Po patnáctiletém manželství se vévodskému páru narodil syn Rudolf, který byl zasnouben s druhorozenou dcerou římského a českého krále Karla z jeho prvního manželství, s Kateřinou. Po něm ještě následovali tři další synové, Fridrich, Albrecht a Leopold, které král Karel svému spojenci Albrechtovi tak trochu záviděl. Vždyť jeho zatím jediný syn Václav zemřel ještě v kolébce.

      „Na cestu do Budína vám poskytnu svůj největší říční člun se zkušeným lodivodem,“ pokračoval chromý Habsburk. „Po Dunaji teď putují k moři ledové kry, které se teplým počasím uvolnily na horním toku, a je vskutku uměním se jim vyhýbat. Srážka s nimi může být osudná. Snadno prorazí stěny člunu, který rychle nabere vodu a potopí se. Však se také noční plavba v tomto čase rozhodně nedoporučuje.“

      „Jste laskavý, Jasnosti,“ poděkoval Bušek z Velhartic. „Mám vám předat poselství Jeho královské Milosti Karla Lucemburského. Rád by o Velikonocích uspořádal v Praze sňatek vašeho syna Rudolfa se svou dcerou Kateřinou, jak už bylo dříve dohodnuto.“

      „Vážím si přátelství s Jeho královskou Milostí a jsem rád, že se v našich dětech spojí naše slavné rody Habsburků a Lucemburků. Kéž našemu svazku požehná Bůh!“

      Pavel si ještě ve vzpomínkách přehrával rozhovor vedený na vídeňském hradě, když se široký člun, poháněný silnými pažemi veslařů a hnaný mírným proudem mocné řeky, blížil k Budínu. Už v Prešpurku k nim přistoupil uherský lodivod, aby je provedl rozvětvenými rameny Dunaje, obklopenými nedohlednými lužními lesy. Nyní, na samém počátku jara, se v nich probouzel život, ze všech stran se ozývaly skřehotavé hlasy vodních ptáků. Plavba v těchto končinách byla nadobyčej zrádná a jen zkušení lodníci věděli, kde se mají vyhnout neviditelným mělčinám či vrakům potopených lodí. Navíc se z některé zátoky mohli každou chvíli vynořit říční lupiči na malých rychlých člunech, číhající na zboží převážené kupeckými lodicemi. Podle vypravování lodníků se občas na hladině objevovaly mrtvoly těch, kteří při takovém nenadálém přepadení prostě neměli štěstí. Pavel a Bušek se zatajeným dechem pohlíželi do temných houštin na obou březích a občas měli pocit, že někdo odtud jejich loď upřeně pozoruje. Teprve pod Visegrádem, mocným hradem uherských králů, si naši poutníci mohli oddechnout.

      Sedmý den plavby se ocitli na dohled strmého vrchu svatého Gellérta, za nímž byl už na levém břehu vidět na návrší Budínský hrad, sídlo krále Ludvíka I. Napravo se pak rozkládala rybářská vesnice Pešť. Opatrný dominikán Pavel kladl Buškovi na srdce, aby se chovali co nejméně nápadně. Lodníci v přístavu pod hradem sice poznali člun Svatý Wolfgang, který patřil rakouským vévodům, ale nikdo netušil, kdo je ta skupinka nenápadně oblečených mužů s jedním dominikánským mnichem, kteří žádají o přijetí na královském dvoře. Pergamen se zlatou pečetí vládce Svaté říše římské jim sice zajistil náležitou pozornost, jenže té se dostávalo třeba i benátským či janovským kupcům, nabízejícím vzácné zboží z Orientu.

      „Jeho královská Milost je na lovu,“ odbyl české hosty nejvyšší hofmistr Zoltán Ilsvai a nechal je čekat dlouhých pět dní. Byli by možná čekali ještě déle, kdyby Pavel při mši v kostele svatého Matyáše náhodou nepotkal papežského legáta Viléma z Pusterla.

      „Ach, bratře, jak jsi se tady ocitl?“ oslovil dominikána jeho dobrý známý z Avignonu, sídla papežů.

      Pavel si významně přiložil prst na ústa, aby naznačil, že jeho poslání je přísně tajné. Legát na něho chápavě zamrkal a zeptal se: „Mohu ti nějak pomoci?“

      „Jistě, sjednej nám audienci u krále Ludvíka. Hofmistr o něm tvrdí, že je na lovu.“

      „To také je, ale večer co večer se vrací.“ Vilém si povzdechl a dodal: „Jenže pak zase nemá náladu na diplomatickou konverzaci.“

      „Dokázal bys krále přesvědčit, aby mne přijal? Byl bych rád, kdyby spolu se mnou přijal také pana Buška z Velhartic, který je komořím římského a českého krále Karla.“

      Legát rozpačitě pokrčil rameny: „Nevím, nevím, jméno Karla Lucemburského tady nemá právě dobrý zvuk. Nechápu proč, snad jsou na vině nějaké spory ohledně jeho ohlášené císařské korunovace v Římě, nicméně nezávazně se pokusím. Už proto, že my dva jsme vždycky stáli na stejné straně.“ Vilém se trochu záhadně usmál, spěšně se otočil, poklekl před oltářem, přežehnal se křížem a opustil kostel.

      Pavel pochopil, že legát ví o jeho obnoveném tajném angažmá ve službách Jeho Svatosti Inocence VI. Hodlal toho využít, aby mu šel co nejvíce na ruku. Ludvík I. sice stejně jako jeho neapolští příbuzní nevycházel se Svatou stolicí kdoví jak, nicméně kvůli obavám z církevní klatby si nemohl dovolit otevřenou roztržku s papežem. A na to nyní Pavel spoléhal nejvíce.

      Nemýlil se. Hned druhý den navečer ho vyhledal hofmistr Ilsvai a požádal ho, aby ho následoval.

      „Mohu vzít s sebou také svého druha, pana Buška z Velhartic?“ otázal se Pavel, ale hofmistr důrazně zavrtěl hlavou. Po širokém schodišti střeženém uherskou královskou gardou oba vystoupali do Ludvíkových soukromých komnat. Dva gardisté před nimi otevřeli těžké dvoukřídlé dveře a Pavel se ocitl v prostorné komnatě s vysokým klenutým stropem, ozařované planoucími pochodněmi zavěšenými do kovových držáků v neomítnutých kamenných zdech. Uprostřed místnosti stál dlouhý stůl z dubového dřeva, zaplněný cínovými talíři s masem, rybami a ovocem. Kolem seděla králova lovecká družina, tvořená předními šlechtici země. Chovali se nadmíru nenuceně, vesele po sobě pokřikovali a kosti házeli pod stůl smečce dovádějících a poštěkávajících loveckých psů. Mezi stolujícími nechyběl ani ostřihomský arcibiskup Gergely, oděný podobně jako ostatní do koženého kabátce. Pouze stříbrný kříž visící na jeho hrudi dával tušit, že je církevním hodnostářem. V čele stolu pak dřepěl černovlasý muž nevysoké postavy s kulatou tváří a krátkou tmavou bradkou, který si právě bral mastnýma rukama z mísy před sebou kus pečeného masa. Když Pavel vstoupil, přeměřil si ho chytrýma hnědýma očima, a aniž cokoliv řekl, kývnutím hlavy ho vyzval, aby se posadil.

      „Máte štěstí, důstojnosti,“ zašeptal dominikánovi do ucha hofmistr Ilsvai. „Jeho královská Milost má dobrou náladu a zve vás k večeři.“

      Pavel zdvořile, ale nepříliš hlasitě poděkoval, posadil se, lehce odstrčil dorážejícího a chňapajícího hafana, z jedné z cínových mís si vzal kus pečeného masa, položil ho na chlebovou placku a s chutí se zakousl. Král Ludvík si zatím umyl ruce v míse, kterou mu přineslo páže, otřel si je plátěným ručníkem a poprvé dominikána oslovil:

      „Vy jste z Avignonu, důstojný otče?“

      „Nikoliv, přijel jsem z Prahy, Vaše Milosti,“ odpověděl klidně Pavel s plnými ústy.

      „Ale legát Vilém z Pusterla tvrdí, že jste ve službách Svaté stolice,“ namítl král.

      „Ano, jsem ve službách Jeho Svatosti, ale také ve službách římského a českého krále Karla.“

      „Zvláštní,“ zamumlal zamyšleně Ludvík, ale hned vzápětí tleskl rukama a hlasitě zvolal: „Doneste víno!“

      Od stěn se v té chvíli odlepili sluhové s konvicemi a začali nalévat do připravených pohárů z benátského skla. Pavel čekal, že král pronese přípitek, jak bývá zvykem, ale ničeho takového se nedočkal. Ludvík, aniž cokoliv řekl, uchopil svůj pohár a rázem ho z poloviny vyprázdnil. Pavel po jeho příkladu uchopil svoji číši, ale na rozdíl od něj jen lehce usrknul.

      „Jak vám chutná?“

      „Uherské víno bývá vždycky skvělé,“ pochválil nápoj dominikán.

      „To rád slyším. Zato vy v Čechách pijete kyselé patoky. Vaše vinice mají málo slunce. Mimochodem, co dělá můj bývalý tchán?“

      „Rád by se s vámi sešel,“ odpověděl Pavel a zvědavě se na uherského krále zahleděl.

      „Má k tomu nějaký důvod?“

      „Na vašem dvoře, Milosti, žije jedna mladá panna, která byla zasnoubena s jeho bohužel zesnulým synem.“ Dominikán usoudil, že bude nejlepší přejít bez diplomatických oklik rovnou k věci.

      „Ano, má osiřelá neteř Anna Svídnická. Proč o ní má český král zájem? Má snad nového syna?“

      Pavel postřehl, že Ludvík záměrně netituloval Karla jako římského krále, ale jen jako českého krále, což rozhodně o něčem svědčilo. Mírně se pousmál a s plným vědomím, že jeho následující sdělení vyvolá u stolu náramné překvapení, odpověděl: „Ne, Jeho Milost Karel Lucemburský nemá zatím žádného syna, ale jak je známo, nedávno ovdověl a rád by se znovu oženil. Má zájem o vaši neteř Annu.“

      Ludvík chvíli překvapeně hleděl na dominikána a neodpovídal. Vypadalo to, jako by snad ani nechápal, co právě vyslechl. Také ostatní kolem stolu se zatvářili více než udiveně. Jako první přerušil mlčení ostřihomský arcibiskup Gergely: „Zájem panovníka Svaté říše římské bychom měli pečlivě zvážit.“

      „To jistě,“ odfrkl si uherský král. „Jen jestli pro Lucemburka není vévodská dcerka málo? Sám je přece královského rodu a vnukem císaře.“

      „Ujišťuji vás, Milosti, že zájem mého pána o vaši schovanku je míněn zcela upřímně.“

      „Jak se k případnému sňatku Lucemburka s Annou staví Svatý otec?“ otázal se Ludvík a z jeho hlasu byly cítit pochybnosti.

      Ale Pavel mu s širokým úsměvem klidně zalhal: „Ubezpečuji vás, Milosti, že už předem mají oba požehnání Jeho Svatosti.“

      „Nu, napijme se,“ převedl Ludvík řeč jinam. „Odpověď na nabídku k sňatku vám dám, důstojnosti, do týdne.“

      „To se bude tak dlouho vaše neteř Anna rozhodovat?“ jízlivě se otázal Pavel.

      „Dobrá, tak tedy zítra. To abyste mě v Avignonu nepomluvil,“ odsekl král a obrátil do sebe celý obsah své číše.

    

  

V

„Budeš se vdávat, holčičko,“ oznámil uherský král Ludvík I. své neteři.

Čtrnáctiletá Anna Svídnická sklopila oči. Tušila, že tento okamžik jednou přijde, už dříve se několikrát hovořilo o jejím budoucím manželovi a podvakrát byla dokonce zasnoubena. Už když jí bylo šest let, stal se jejím snoubencem stejně starý Rudolf, syn rakouského vévody Albrechta Habsburského. Po třech letech to ovšem její strýc Ludvík zase změnil a zasnoubil ji s právě narozeným Václavem, synem římského a českého krále Karla. Nikdy ho neviděla a oddechla si, když asi po roce zemřel. A najednou strýc přijde a oznámí jí, že bude svatba.

„Kdo se stane mým manželem?“ pípla nesměle, jak ji to naučily její vychovatelky.

„Otec tvého někdejšího snoubence, Karel Lucemburský, král římský a český a Bůh dá, že i budoucí císař,“ pronesl slavnostně Ludvík a Anna se rozplakala.

Král se na ni zkoumavě zahleděl a na chvíli ho ovládl soucit. Uchopil hlavu své neteře do dlaní, dlouze se jí zadíval do očí a pomalu řekl: „Neplač. Cožpak se nechceš stát císařovnou?“

„Bééé, Lucemburk je starý,“ štkala dívka.

„Starý?“ podivil se Ludvík. „Je mu teprve šestatřicet.“

„Už šestatřicet! Je to dědek!“ trvala Anna na svém.

„Buď rozumná, holčičko. Uvažuj o svých možnostech. Jsi sirotek a navíc pouze z vévodského rodu.“

„Ale ty jsi přece král, strýčku,“ namítla dívka.

„Jenže Karel Lucemburský se stane císařem a ty usedneš na trůn po jeho boku.“ Ludvíkův pohled ztvrdnul a přísně dodal: „A už neřvi! Nejsi přece malá. Jiné se v tvém věku také vdávají.“

Najednou už to nebyl ten milý, chápavý strýc Ludvík, ale přísný panovník, který stejně jako jiní vládci podřizoval rodinné vztahy politickým a mocenským zájmům. Jenže choďte s tím na čtrnáctiletou holku! V tom byla Anna stejná jako jiné její vrstevnice, jen s tím rozdílem, že měla tu smůlu a byla spřízněná hned se dvěma panovnickými rody – s uherskými Anjouvci i polskými Piastovci. Navíc byla přece sirotek a jako taková neměla nikde zastání, byla odsouzena poslouchat vlastně cizí lidi. Ve své ještě zpola dětské mysli hledala viníka své truchlivé situace. Přestala brečet, utřela si slzy a začala hloubat o tom, proč ji tak najednou chce její strýc provdat. Ano, bezpochyby to souvisí s těmi posly z Českého království, zejména s tím vysokým černým mnichem, kterému její strýc tak trpělivě naslouchal. Jindy se přece s žádnými posly příliš nevybavoval, ale s tím řeholníkem si neustále něco povídá, něco si spolu vysvětlují, klečeli vedle sebe v kostele svatého Matyáše vedle královského hradu na Budínském vrchu. Nebylo pochyb, to ten černý mnich všechno způsobil.

Už dříve sice byla dvakrát zasnoubená, ale vzhledem k tomu, že byla tehdy příliš mladá a žádného z těch dvou snoubenců nikdy neviděla, připadalo jí to jako nějaká hra, kterou hrají dospělí. Jenže nyní šlo do tuhého, tentokrát se rovnou hovoří o svatbě. Jistě, i Anna snila o svatbě. Snila o tom, že pro ni přijede mladý krásný princ na bílém koni s početným doprovodem rytířů, poklekne před ní na koleno a vyzná jí lásku. Možná jí i zahraje na loutnu a zazpívá, jako to dělají ti potulní pěvci, trubadúři, které čas od času hostí na hradě její strýc. Ale ten starý Karel Lucemburský, který prý byl už dvakrát ženatý, na žádného mladého prince nevypadal. Nikdy ho sice neviděla, ale dvorní dámy o něm povídaly, že už má prošedivělé vlasy a vousy a chodívá lehce nahrbený. Prý při jednání plete košíky z vrbového proutí jako nějaký obyčejný řemeslník! Viděl to jakživ někdo? Vždyť se má stát císařem! Pěkný císař, když plete košíky!
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